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See the notice on TED website

414753-2026 - Hange
Bulgaaria – Elekter – „ДОСТАВКА НА НЕТНА АКТИВНА ЕЛЕКТРИЧЕСКА ЕНЕРГИЯ И ИЗБОР 
НА КООРДИНАТОР НА БАЛАНСИРАЩА ГРУПА ЗА НУЖДИТЕ НА ОБЩИНА РАКОВСКИ”.
OJ S 115/2026 17/06/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: ОБЩИНА РАКОВСКИ
E-posti aadress: praven@rakovski.bg
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: „ДОСТАВКА НА НЕТНА АКТИВНА ЕЛЕКТРИЧЕСКА ЕНЕРГИЯ И ИЗБОР НА 
КООРДИНАТОР НА БАЛАНСИРАЩА ГРУПА ЗА НУЖДИТЕ НА ОБЩИНА РАКОВСКИ”.
Kirjeldus: Наименованието на настоящата процедура е: „Доставка на нетна активна 
електрическа енергия и избор на координатор на балансираща група за нуждите на 
Община Раковски”. Срокът за изпълнение на поръчката е 24 (двадесет и четири) 
календарни месеца, считано от потвърждаването на първия график за доставка. 
Възложителят може да продължи договора за срок до 6 (шест) календарни месеца, 
предвидено и в договора за възлагане на обществената поръчка- (опция) по чл. 21, ал. 1 
от ЗОП, във връзка с чл. 6 от ППЗОП. Място на изпълнение Електроенергийната 
система на Република България и съответните общински обекти на територията на 
Община Раковски, посочени в Списък към Техническата спецификация- Приложение № 
1 към документацията. Повече информация се съдържа в Обявлението за поръчка, 
както и в Документацията за участие, Техническата спецификация и Проекта на 
договора. Предметът на настоящата поръчка е доставка на нетна активна електрическа 
енергия за обекти на Възложителя от лицензиран доставчик на електрическа енергия и 
координатор на стандартна балансираща група, който да доставя нетна активна 
електрическа енергия с пълно администриране на информационния поток с ЕСО и 
поемане на разходите за небаланси. Изпълнителят следва да предоставя комбинирана 
услуга - продажба на електрическа енергия и заплащане на услугите „достъп до и 
пренос през електропреносната и/или електроразпределителната мрежа“ и „отговорност 
за балансиране“. В качеството си на „координатор на стандартна балансираща група“, 
Изпълнителят следва да поеме отговорността за балансиране на обектите на 
Възложителя, да включи Възложителя като участник (непряк член) в стандартна 
балансираща група с координатор Изпълнителя, без Възложителят да заплаща такса за 
участие, както и да осигури прогнозиране на потреблението на Възложителя, 
включително администриране на почасовите графици за потребление на Възложителя. 
Въз основа на горното с Изпълнителя ще бъде сключен договор за комбинирани услуги 
по смисъла на чл. 11, т. 10 и при условията на чл. 20 от ПТЕЕ /Правила за търговия с 
електрическа енергия/. Изпълнителят следва да спазва разпоредбите на Закона за 
енергетиката (ЗЕ) и подзаконовите нормативни актове към него, които се отнасят към 
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предмета на поръчката, както и разпорежданията на Електроенергийния системен 
оператор, така че да не бъде отстранен от пазара на балансираща енергия. 
Изпълнителят следва да доставя необходимото количество електрическа енергия в 
съответните срокове, като извършва всички необходими действия, така че да се осигури 
изпълнението на поръчката. Изпълнителят следва да осигури прогнозиране на 
потреблението на обектите на Възложителя и да извършва планиране и договаряне на 
конкретни количества електрическа енергия, съгласно ПТЕЕ. При необходимост 
Изпълнителят следва да регистрира нерегистрираните обекти на Възложителя на 
пазара на електрическа енергия и да извършва необходимите действия за смяна на 
координатор на балансираща група, съгласно действащото законодателство. В случай 
на промяна на цената за „задължение към обществото“, таксите, добавките, вноските и 
данъците към цената на електрическата енергия, както и въвеждането на нови 
задължения и/или компоненти към цената на производител и/или търговец, поставени 
от Комисията за енергийно и водно регулиране (КЕВР) и/или от друг компетентен орган, 
както и при промяна в законодателството, свързано с тези въпроси, страните по 
договора за възлагане на поръчката са задължени да спазят промените, като новите 
задължения и/или компоненти ще бъдат добавени автоматично и заплащани 
допълнително към общата прогнозна стойност на договора от датата на влизане в сила 
на промяната. Също така в предмета на поръчката се включва въвеждане на система за 
дистанционно измерване и наблюдение на консумация на електрическа енергия в 
избрани обекти на Възложителя (до 5 броя). При сключването на договора за възлагане 
на поръчката с избрания за изпълнител участник Възложителят ще индивидуализира 
конкретните обекти, но не повече от 5 броя, за които ще бъде въведена система за 
дистанционно измерване и наблюдение на консумацията на ел. енергия. В резултат от 
системата за енергиен мониторинг на обектите: ще се определят специфичните 
възможности за намаляване на енергийното потребление; Възложителят ще придобие 
инструмент за технологична модернизация като ще разполага с допълнителен източник 
на информация за текущото състояние на обектите, в контекста на въвеждане на 
решения с екологичен ефект; възможност за следене на консумацията и получаване на 
различни видове уведомления (нотификации). При изпълнение на поръчката следва да 
се спазват всички изисквания на Техническата спецификация на Възложителя 
(Приложение № 1 – неразделна част от настоящата документация). Изпълнителят е 
длъжен да спазва всички нормативни изисквания, свързани с данъци и осигуровки, 
опазване на околната среда, закрила на заетостта и условията на труд, които са в сила 
в Република България и които са приложими към извършваните дейности. Забележка: В 
съответствие с разпоредбите на Закона за енергетиката (ЗЕ) и Закона за енергията от 
възобновяеми източници (ЗЕВИ), въз основа на прието Решение № 391, взето с 
Протокол № 23/02.09.2025 г. на Общински съвет – гр. Раковски, е сключено 
Споразумение от 19.09.2025 г. между Община Раковски и второстепенните 
разпоредители с бюджет – производители на електрическа енергия, с което се учреди 
Енергийна общност за възобновяема енергия – Раковски. Община Раковски – 
Възложител по настоящата обществена поръчка, е член на общността и производител 
на електрическа енергия. Доставката на електрическа енергия по настоящата 
обществена поръчка се осъществява при тези условия, като не изключва използването 
на електрическата енергия, произведена и придобита чрез общността, която има 
приоритетно потребление. Доставката от външната фирма се осъществява само до 
размера на необходимостта, която не може да бъде покрита от произведената в 
общността електроенергия.
Menetluse tunnus: 6f45361a-74d0-4155-8b12-b10523915d17
Sisemine tunnus: 590565
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Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei
Menetluskorra kirjeldus: Процедура Открита процедура – на основание чл. 73, ал. 1, чл. 
18, ал. 1, т. 1 и чл. 20, ал. 1, т. 1, буква „б“ от ЗОП. Съгласно разпоредбата на чл. 20, ал. 
1, т. 1, б. „б“ от ЗОП, когато планираната за провеждане поръчка за доставка е на 
стойност равна или по-висока от посочената в разпоредбата, Възложителят провежда 
някоя от предвидените в чл. 18, ал. 1, т. 1-11 на ЗОП процедури. В настоящия случай, 
предвид прогнозната стойност на обществената поръчка и обстоятелството, че не са 
приложими условията за провеждане на състезателен диалог или някоя от процедурите 
на договаряне, налице са условията обществената поръчка да бъде възложена по 
предвидения в ЗОП ред за провеждане на открита процедура. Провеждането на открита 
процедура осигурява публичността на възлагане изпълнението на поръчката, 
респективно прозрачността при разходването на финансовите средства, защитава 
обществения интерес и насърчава конкуренцията, като се създадат равни условия и 
прозрачност при провеждане на процедурата. Възложител Възложител на настоящата 
процедура на основание чл. 5, ал. 2, т. 9 от ЗОП, е Кметът на Община Раковски- 
Публичен възложител. Обект на поръчката Настоящата обществена поръчка е „смесена
“ по смисъла на чл. 11, ал. 1 от ЗОП и включва дейности с повече от един обект по чл. 3 
от ЗОП, а именно: доставка на електроенергия, осъществявана чрез покупка и 
предоставяне на услуга за изграждане на система за дистанционно измерване и 
наблюдение на консумацията на доставяната енергия. С оглед на това и в съответствие 
с чл. 11, ал. 2 от ЗОП, обектът, който характеризира дейностите – основен предмет на 
поръчката е „доставка на електроенергия“ чрез покупка, по смисъла на чл. 3, ал. 1, т. 2 
от ЗОП. Наименование на поръчката Наименованието на настоящата процедура е: 
„Доставка на нетна активна електрическа енергия и избор на координатор на 
балансираща група за нуждите на Община Раковски”. Прогнозна стойност и прогнозно 
количество. Прогнозно количество: Общото прогнозно количество за доставка на нетна 
активна електрическа енергия за обектите на Възложителя за срок от една година е ≈ 
1740 MWh, определена на база предходно потребление на Възложителя. Прогнозното 
общо количество електрическа енергия за 24 календарни месеца е ≈ 3480 MWh, а с 
включена предвидената възможност за подновяване на договора с до 6 /шест/ 
календарни месеца е в размер на ≈ 4350 MWh. Количествата ел. енергия за доставка са 
прогнозни и не обвързват по никакъв начин Възложителя в посока „плюс“ или „минус“ и 
са изчислени въз основа на потреблението на Възложителя през предходен период, а 
именно на база консумираната енергия през 12 последователни месеца. Възложителят 
си запазва правото по време на изпълнение на поръчката да извършва промени: - на 
обектите (отпадане или добавяне на обект), за които ще се доставя нетна електрическа 
енергия при условията на договора за възлагане на настоящата обществена поръчка; - 
на количеството, според възникналата необходимост. Прогнозна стойност: Прогнозната 
стойност на обществената поръчка за срок от 12 (дванадесет) календарни месеца е ≈ 
348 000,00 евро без включен ДДС, определена като произведение от годишното 
прогнозно количество активна електрическа енергия умножено по средно-претеглената 
месечна пазарна цена за 1 МWh на сегмент „Ден напред” (ПДН), определена по 
методика и механизъм от борсовия оператор БНЕБ, публикувана ежемесечно на 
интернет страницата на БНЕБ като общодостъпна за ползване информация от 
заинтересовани субекти-  Общата прогнозна стойност на обществената www.ibex.bg.
поръчка за срок от 24 (двадесет и четири) календарни месеца е ≈ 696 000,00 евро без 
ДДС, а с включената възможност за подновяване на договора с до още 6 календарни 
месеца е в размер на 870 000,00 евро без ДДС.

http://www.ibex.bg
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2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 09310000 Elekter
Täiendav liigitus (cpv): 09300000 Elekter, küte, päikese- ja tuumaenergia

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: пл. България № 1  
Linn: Раковски
Sihtnumber: 4150
Riik – jaotus (NUTS): Пловдив (BG421)
Riik: Bulgaaria
Lisateave: Място на изпълнение Електроенергийната система на Република България и 
съответните общински обекти на територията на Община Раковски, посочени в Списък 
към Техническата спецификация- Приложение № 1 към документацията. Допълнителна 
информация относно предвидената гаранция: Определеният за изпълнител участник, 
преди сключване на договора, трябва да представи документ за учредена гаранция за 
изпълнение в размер на 1% /едно на сто/ от прогнозната стойност на договора за 24 
календарни месеца без ДДС. Паричната гаранция се нарежда по сметка на 
Възложителя. Изпълнителят може да учреди и банкова гаранция. В тази хипотеза, 
участникът представя оригинал на безусловна банкова гаранция в полза на 
Възложителя. Банковата гаранция е със срок на валиднсот не по-малко от 30 (тридесет) 
дни след изтичане срока на договора. Приема се и гаранция под формата на 
застраховка, която обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на 
изпълнителя, възникнала от лошо изпълнение. Срокът на застрахователната полица е 
със срок на валиднсот не по-малко от 30 (тридесет) дни след изтичане срока на 
договора. Паричната гаранцията за изпълнение на договора се освобождава в 30-
дневен срок от извършване на последното плащане по доставката. Възложителят 
освобождава гаранцията, без да дължи лихви за периода, през който средствата 
законно са престояли при него. Условията и сроковете за задържане или освобождаване 
на гаранцията за изпълнение са указани в проектодоговора за обществената поръчка.

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 870 000,00 EUR

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: Опции. Възможности за изменение Предвидени възможности за изменение на 
договора, съгласно чл. 116, ал. 1, т. 1 от ЗОП /ОПЦИИ/: 1) В случай на необходимост, в 
рамките на срока на действие на договора, Възложителят си запазва правото на 
промяна в броя на обектите за доставка на електрическа енергия, според възникналата 
необходимост и съобразно одобрените от КЕВР „Общи условия на договорите за 
продажба на електрическа енергия“, за които ще заплаща консумираната 
електроенергия по договорената с Изпълнителя цена. За целта страните актуализират 
Списък на обектите - Приложение към Техническата спецификация, без да е 
необходимо изготвяне и подписване на Анекс към договора, ако останалите клаузи от 
същия останат непроменени. 2) В случай че към датата на изтичане на срока на 
договора не е проведена нова обществена поръчка (или все още се провежда) за избор 
на изпълнител, с който да се сключи нов договор с идентичен/сходен предмет по реда 
на ЗОП, и в случай че общата прогнозна стойност не е достигната, Възложителят може 
да продължи договора до сключването на нов договор, но за не повече от 6 /шест/ 
календарни месеца. Тъй като опцията е предвидена в условията на обществената 
поръчка, страните не са длъжни да сключват Анекс/Допълнително споразумение, ако 
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разполагат с писмена кореспонденция. 3) В случай на промяна на цената за 
„задължение към обществото“, таксите, добавките, вноски и данъци към цената на 
електрическата енергия; въвеждане на нови задължения и/или компоненти към цената 
на производител и/или търговец, поставена от КЕВР, и/или от друг компетентен орган, 
както и при промяна в законодателството, свързано с тези въпроси, страните по 
договора за възлагане на обществената поръчка са задължени да спазят промените, 
като новите задължения и/или компоненти ще бъдат добавени автоматично към цената 
от датата на влизане в сила на промяната. 4) Въз основа и базирайки се на данните и 
информацията от докладите за пазара на електрическа енергия (в случаи на обективни 
обстоятелства, които обуславят интереса на Възложителя, като но не само 
благоприятен пазар и др.), Възложителят може да възложи доставката на електрическа 
енергия за определен времеви период и за определена мощност на цена формирана по 
референтни стойности от пазарен сегмент „Двустранни договори“ на БНЕБ. При липса 
на референтни стойности на пазарен сегмент „Двустранни договори“ на БНЕБ, 
Възложителят може да възложи доставката на електрическа енергия на цена 
формирана по референтни стойности на Европейската енергийна борса- Еuropean 
Energy Exchangeл (ЕЕХ). EEX e водеща енергийна борса в Европа, която оперира 
ликвиден и независим пазар на енергийни и свързани продукти. По този начин се 
осигурява допълнителна ликвидност, чрез възможност да се закупува електрическа 
енергия, както на националния пазар, така и на европейските такива. Ето защо 
Възложителят изисква от участника, респ. избраният за изпълнител да има достъп до 
Европейската енергийна борса (на следният линк: https://www.eex.com/en/trading-

 като в този случай цената включва и resources/participants/list-of-trading-participants),
финансови разходи, включващи трансгранични капацитети, такси и др. Доставката на 
всяко количество електрическа енергия закупена на фиксирана цена, следва да бъде 
обезпечена от гаранция за извършването и. Във всеки един случай, размерът на 
гаранцията обезпечаваща доставката на електрическа енергия на фиксирана цена ще 
бъде фиксиран и ще се определя от Възложителя при заявяване на количеството 
електрическа енергия и периода на доставка. За прилагане на механизма Изпълнителят 
трябва да потвърди заявените от Възложителя параметри и условия. Ето защо, в 
договора за възлагане на поръчката Възложителят въвежда клаузи установяващи 
алтернативен механизъм за доставка - предвидена в договора възможност, при 
упражняването, на която Възложителят получава референтна цена за доставка на 
електрическата енергия от Изпълнителя при определени условия и параметри за 
извършването и. При упражнена възможност от страна на Възложителя, Изпълнителят 
предоставя референтна цена на електрическа енергия за изискуемия от Възложителя 
период и за определена мощност, представляваща почасовата мощност за същият 
период. Във всеки един случай, Изпълнителят задължително посочва източника на 
референтната цена на електрическата енергия. За избягване на всякакви съмнения 
относно прилагането на предвидената в договора възможност, страните заявяват, че не 
е допустимо автоматично прилагане на алтернативния механизъм, което да води до 
изменение на цената на електрическата енергия. Възложителят заявява, че няма 
намерение колебанията в цените на пазара на едро на електрическа енергия сами по 
себе си (за разлика например от колебанията, причинени от промени в 
законодателството) да водят до изменения на цената на електрическа енергия. При 
прилагане на описания по-горе механизъм, стойността по окончателната (изравнителна) 
фактура за месеца на доставка трябва да е в съответствие с почасовите данни за 
реално изразходеното количество електрическа енергия. Страните по договора уреждат 
финансовите си взаимоотношения произтичащи от доставката на електрическа енергия 
по референтна цена, съгласно описана в Проекта на договор методика. 5) 

https://www.eex.com/en/trading-resources/participants/list-of-trading-participants
https://www.eex.com/en/trading-resources/participants/list-of-trading-participants
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Възложителят може да закупи електрическата енергия и от ВЕИ производители, 
членове на балансиращата група на координатора. Подобна алтернатива освен за 
постигане на по-добри ценови равнища при закупуване на електроенергия ще доведе и 
до диверсификация на източниците ѝ, съответно минимизиране на рисковете свързани с 
различните технологии при производство и зависимостта от факторите, които им 
влияят. Снабдяването на Възложителя с електрическа енергия произведена от ВЕИ е 
свързана и с получаване на сертификати за произход на електрическата енергия, които 
удостоверяват, че определен дял или количество от енергията, която е доставена на 
Възложителя, е произведена от възобновяеми източници. Производството на 
електрическа енергия от ВЕИ производители, респ. закупуване на електроенергия с 
такъв произход в перспектива ще помогне и за изпълнение на екологичните цели за 
намаляване на въглеродния отпечатък и декарбонизация. Общата стойност на договора 
се формулира по следният начин: - Цената на електроенергия търгувана на Българска 
Независима Енергийна борса /БНЕБ/, определена на база средно месечна претеглена 
цена на пазарен сегмент „Ден напред“ на БНЕБ без ДДС . - отчетена консумация на 
Възложителя за всеки период на сетълмент (час) в месеца, изразена в МВтч; - 
сумарната консумация на Възложителя за отчетния период (час), изразена в МВтч; - 
„Търговската надбавка“ за балансиране и администриране дейността на Възложителя 
на свободен пазар на електроенергия“, изразена в евро/МВтч, в която са включени и 
ежемесечните разходи за системата за дистанционно измерване и наблюдение на 
консумацията на ел. енергия за определени до 5 бр. обекти на Възложителя. Общата 
стойност на договора включва стойността доставка на системата за дистанционно 
измерване и наблюдение на консумацията на енергията на определените обекти на 
Възложителя, месечните такси за мониторинг и изготвяне на доклади за оптимизация на 
потреблението и за пазара на електрическа енергия, како и: -Разходите (таксите) за 
регистрация на Възложителя като участник в стандартна балансираща група като 
непряк член съгласно ПТЕЕ и неговото включване като активен член на пазара на 
балансираща енергия; - Всички разходи, свързани с пълната процедура по регистрация 
и извеждане на обектите на Възложителя на свободния пазар на електроенергия; - 
Цената за доставка на нетна активна енергия, без в балансиращата група допълнително 
да се начисляват суми за излишък и недостиг, нито такса за участие в балансиращата 
група. В случай на небаланси на електрическата енергия, същите са за сметка на 
Изпълнителя; - Разходите за извършване на енергиен мониторинг и представянето на 
Възложителя на необходимите графици, които се известяват (регистрират) в ЕСО, в 
които са отразени почасовите дневни нетни количества активна електрическа енергия и 
различни справки; - Администрирането на графиците и обмена на информация с 
лицензирания оператор на електроразпределителната мрежа (ОРМ) на територията, на 
която се намира съответната измервателна точка; - Изготвянето на подробен 
индивидуален анализ на характерния товаров профил на Възложителя с цел оценка на 
енергийната му ефективност; - Регистрираните небаланси (положителни, отрицателни), 
разходите по изготвяне на прогнози, подаване и регистриране на графици в ЕСО, 
съгласно ПТЕЕ, както и всички други разходи, свързани с участието на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 
на свободния пазар на електрическа енергия; - Разходи за балансиране на 
електроенергийната система за снабдяване; - Всички други неупоменати нормативни 
разходи, свързани с изпълнение на поръчката. Под средно месечна претеглена борсова 
цена на пазарен сегмент „Ден напред“ на БНЕБ за доставка на 1 MWh, се има предвид 
сбора от почасовата цена на „Българска независима енергийна борса“ ЕАД (БНЕБ), 
определена на пазарен сегмент „Ден напред”, изчислена за всеки час на база измерено 
количество енергия на Възложителя. Възложителят няма да заплаща такса за участие в 
балансиращата група. В случай на регистрирани небаланси (излишък или недостиг) в 
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стандартната балансираща група, същите са за сметка на Изпълнителя. Отделно към 
общата стойност на договора се начисляват: - цената за акциз по чл. 20, ал. 2, т. 17 от 
Закона за акцизите и данъчните складове (ЗАДС); - определените с решение на КЕВР 
такси; - мрежови услуги (такси за пренос и достъп към електроразпределителната и 
електропреносната мрежи); - нормативно определени добавки към цената на 
електрическата енергия съгласно ЗЕ и ПТЕЕ. - всички други неупоменати нормативни 
разходи, свързани с изпълнение на поръчката.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
Съгласно чл. 99, т. 1 от ЗОП

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruptsioon: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Pettus: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Кандидатът или участникът има задължения за 
данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс 
и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на 
кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила 
акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Кандидатът или участникът има 
задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
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аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Keskkonnaõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Sotsiaalõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а 
от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в 
друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Кандидатът или 
участникът е извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, 
установено с влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или 
аналогични нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 
54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Налице е конфликт на интереси по 
смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 
от ЗОП)
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jätmine, suutmatus nõutud dokumente esitada või 
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: За кандидата или участника е 
установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се доказва 
декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на 
критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се 
информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или 
изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - е направил опит да: 
а) повлияе на вземането на решение от страна на възложителя, свързано с 
отстраняването, подбора или възлагането, включително чрез предоставяне на невярна 
или заблуждаваща информация, или б) получи информация, която може да му даде 
неоснователно предимство в процедурата за възлагане на обществена поръчка (чл. 55, 
ал. 1, т. 5 от ЗОП).
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: За кандидата или 
участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила присъда 
за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 
256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.
1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за 
трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 
8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
действителни собственици; обстоятелства по чл. 91 от Закона за противодействие на 
корупцията сред лица, заемащи публични длъжности; с наложена санкция по чл. 83а, 
ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна забрана за участие в процедури за възлагане на 
обществени поръчки
Pankrot: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП) Възложителят ще се възползва от 
възможността по чл. 55, ал. 4 от ЗОП и няма да отстранява участник на основанието по 
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чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП, когато се докаже, че същият не е преустановил дейността си и 
е в състояние да изпълни поръчката съгласно приложимите национални правила за 
продължаване на стопанската дейност в държавата, в която е установен.
Maksejõuetus: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Kokkulepe võlausaldajatega: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: Съгласно 
законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в 
положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; 
в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Vara haldab likvideerija: Кандидатът или участникът е в процедура по ликвидация по 
смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Äritegevus on peatatud: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си (чл. 55, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Tõsine ametialane rikkumine: Кандидатът или участникът е лишен от правото да 
упражнява определена професия или дейност съгласно законодателството на 
държавата, в която е извършено деянието (чл. 55, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: Кандидатът 
или участникът е сключил споразумение с други лица с цел нарушаване на 
конкуренцията, когато нарушението е установено с акт на компетентен орган (чл. 55, ал. 
1, т. 3 от ЗОП)
Ennetähtaegne lõpetamine, kahjutasu või võrreldavad sanktsioonid: За кандидата или 
участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена поръчка 
или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело до разваляне или 
предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други подобни санкции, 
с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 50 на сто от 
стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: „ДОСТАВКА НА НЕТНА АКТИВНА ЕЛЕКТРИЧЕСКА ЕНЕРГИЯ И ИЗБОР НА 
КООРДИНАТОР НА БАЛАНСИРАЩА ГРУПА ЗА НУЖДИТЕ НА ОБЩИНА РАКОВСКИ”.
Kirjeldus: Наименованието на настоящата процедура е: „Доставка на нетна активна 
електрическа енергия и избор на координатор на балансираща група за нуждите на 
Община Раковски”. Срокът за изпълнение на поръчката е 24 (двадесет и четири) 
календарни месеца, считано от потвърждаването на първия график за доставка. 
Възложителят може да продължи договора за срок до 6 (шест) календарни месеца, 
предвидено и в договора за възлагане на обществената поръчка- (опция) по чл. 21, ал. 1 
от ЗОП, във връзка с чл. 6 от ППЗОП. Място на изпълнение Електроенергийната 
система на Република България и съответните общински обекти на територията на 
Община Раковски, посочени в Списък към Техническата спецификация- Приложение № 
1 към документацията. Повече информация се съдържа в Обявлението за поръчка, 
както и в Документацията за участие, Техническата спецификация и Проекта на 
договора. Относно доставката на нетна активна електрическа енергия: При доставката 
следва да се осигури непрекъснатост на електроснабдяването и да се доставя 
електрическа енергия с прибавена стойност на търговска надбавка /ТН/, с качество и по 
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ред, съгласно предвиденото в Закона за енергетиката (ЗЕ) и останалите нормативни 
актове, които уреждат обществените отношения, свързани с доставката на електрическа 
енергия (в т.ч. наредбите към ЗЕ, Правилата за търговия с електрическа енергия (ПТЕЕ) 
и Правилата за измерване на количеството електрическа енергия (ПИКЕЕ). В качеството 
на „координатор на балансираща група", Изпълнителят следва да поеме отговорността 
за балансиране, да включи Възложителя в пазара на балансираща енергия като 
участник (непряк член) в стандартна балансираща група, без Възложителя да заплаща 
такса за участие, както и да осигури прогнозиране на потреблението на възложителя, 
включително администриране на часовите графици за потребление на Възложителя. 
Възложителят може да измени част от обектите за доставка на активна нетна 
електрическа енергия в хода на изпълнение на договора, като включи нови, както и да 
иска изключване на обекти. Изисквания относно системата за дистанционно измерване 
и наблюдение на консумацията на доставяната ел. енергия в обектите на Възложителя 
за срока на договора: Предложената от участника система трябва да покрива следните 
минимални технически изисквания като: 1. Системата следва да осигурява извършване 
на енергиен мениджмънт, среда за пренос на данните и визуализация на събраните 
данни; 2. Системата следва да позволява прогнозиране на консумацията на 
електроенергия за месец напред на база на AI/ML алгоритъм, натрупаните данни и 
сезонността; 3. Системата следва да предоставя възможност за персонализиране на 
интервалите на запис и на изпращане на данните, съгласно индивидуалните нужди на 
Възложителя (минути, часове или дни); 4. Данните в системата следва да бъдат 
достъпни чрез УЕБ интерфейс или мобилно приложение; 5. Системата следва да 
предлага възможност за експорт на данни в CSV или друг формат, който участника 
посочва в Предложението (описание) към Техническото предложение – Образец № 1; 6. 
Системата следва да предоставя възможност за отдалечена промяна на 
първоначалната конфигурация без необходимост от физическо посещение на място. 
Предложената от участника система за наблюдение и управление трябва да има 
следните минимални функции: 1. Възможност да следи консумацията на ел. енергия и 
да сигнализира/ уведомява при преминаване на зададените от потребителя прагове за 
консумираната енергия; 2. Възможност да съхранява информация за консумацията на 
ел. енергия ежедневно; 3. Възможност за промяна на режима на работа – от локално 
управление (ръчно) към автоматично; 4. Аварийна информация за нерегламентирано 
отваряне на вратата на таблото в което са инсталирани компонентите на системата; 5. 
Отчитане географско местоположение на консуматора/ генератора на карта. 6. 
Предоставяне на доклади за оптимизация на потреблението и за пазара на 
електрическа енергия. Предложеният от участника анализатор за измерване на 
консумирана електрическа енергия трябва да има следните минимални функции: 1. 
Възможност за поддръжка на разделителни трансформатори; 2. Да притежава поне два 
импулсни изхода; 3. Възможност да се задават параметрите на свързаните 
разделителни трансформатори. Автоматично да преизчислява и визуализира 
консумираната енергия на локален дисплей, спрямо коефициента на трансформация на 
свързаните токови трансформатори; 4. Възможност да се нулират стойностите на 
заложените в паметта разделителни трансформатори и консумирана електрическа 
енергия, при необходимост от преместване на уреда на ново местоположение; 5. 
Възможност за ограничаване на достъпа до настройките на уреда с локална парола. 
Устройствата за управление, регистриране и предаване на данни от и към системата 
трябва да отговорят на следните минимални технически изисквания: 1. Устройствата за 
предаване на данни следва да имат следния или еквивалентен сертификат и 
маркировка „СЕ“, удостоверена от сертифициран от NANDO орган и със задължително 
посочени идентификационни номера на органа за електромагнитна съвместимост и 
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безопасност, здраве и опазване на околната среда; 2. Устройствата следва да 
позволяват свързване с всякакви сензори и измервателни устройства, да имат до два 
импулсни входa, захранващо напрежение до 5.0V, сух контакт ON/OFF и възможност за 
комутация на до две релета; 3. Устройствата следва да имат вграден часовник за 
реално време. 4. Устройствата следва да осъществяват контрол и мониторинг безжично 
по LPWAN технологии – LoRa/LoRaWAN, GSM или NB-IoT или еквивалент. Технологията 
се определя в зависимост от наличната такава в районите на инсталация. 
Определеният за изпълнител участник, преди сключване на договора, трябва да 
представи документ за учредена гаранция за изпълнение в размер на 1% /едно на сто/ 
от прогнозната стойност на договора за 24 календарни месеца без ДДС.
Sisemine tunnus: 590565

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 09310000 Elekter
Täiendav liigitus (cpv): 09300000 Elekter, küte, päikese- ja tuumaenergia
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Предвидени възможности за изменение на 
договора, съгласно чл. 116, ал. 1, т. 1 от ЗОП /ОПЦИИ/: 1) В случай на необходимост, в 
рамките на срока на действие на договора, Възложителят си запазва правото на 
промяна в броя на обектите за доставка на електрическа енергия, според възникналата 
необходимост и съобразно одобрените от КЕВР „Общи условия на договорите за 
продажба на електрическа енергия“, за които ще заплаща консумираната 
електроенергия по договорената с Изпълнителя цена. За целта страните актуализират 
Списък на обектите - Приложение към Техническата спецификация, без да е 
необходимо изготвяне и подписване на Анекс към договора, ако останалите клаузи от 
същия останат непроменени. 2) В случай че към датата на изтичане на срока на 
договора не е проведена нова обществена поръчка (или все още се провежда) за избор 
на изпълнител, с който да се сключи нов договор с идентичен/сходен предмет по реда 
на ЗОП, и в случай че общата прогнозна стойност не е достигната, Възложителят може 
да продължи договора до сключването на нов договор, но за не повече от 6 /шест/ 
календарни месеца. Тъй като опцията е предвидена в условията на обществената 
поръчка, страните не са длъжни да сключват Анекс/Допълнително споразумение, ако 
разполагат с писмена кореспонденция. 3) В случай на промяна на цената за 
„задължение към обществото“, таксите, добавките, вноски и данъци към цената на 
електрическата енергия; въвеждане на нови задължения и/или компоненти към цената 
на производител и/или търговец, поставена от КЕВР, и/или от друг компетентен орган, 
както и при промяна в законодателството, свързано с тези въпроси, страните по 
договора за възлагане на обществената поръчка са задължени да спазят промените, 
като новите задължения и/или компоненти ще бъдат добавени автоматично към цената 
от датата на влизане в сила на промяната. 4) Въз основа и базирайки се на данните и 
информацията от докладите за пазара на електрическа енергия (в случаи на обективни 
обстоятелства, които обуславят интереса на Възложителя, като но не само 
благоприятен пазар и др.), Възложителят може да възложи доставката на електрическа 
енергия за определен времеви период и за определена мощност на цена формирана по 
референтни стойности от пазарен сегмент „Двустранни договори“ на БНЕБ. При липса 
на референтни стойности на пазарен сегмент „Двустранни договори“ на БНЕБ, 
Възложителят може да възложи доставката на електрическа енергия на цена 
формирана по референтни стойности на Европейската енергийна борса- Еuropean 
Energy Exchangeл (ЕЕХ). EEX e водеща енергийна борса в Европа, която оперира 
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ликвиден и независим пазар на енергийни и свързани продукти. По този начин се 
осигурява допълнителна ликвидност, чрез възможност да се закупува електрическа 
енергия, както на националния пазар, така и на европейските такива. Ето защо 
Възложителят изисква от участника, респ. избраният за изпълнител да има достъп до 
Европейската енергийна борса (на следният линк: https://www.eex.com/en/trading-

 като в този случай цената включва и resources/participants/list-of-trading-participants),
финансови разходи, включващи трансгранични капацитети, такси и др. Доставката на 
всяко количество електрическа енергия закупена на фиксирана цена, следва да бъде 
обезпечена от гаранция за извършването и. Във всеки един случай, размерът на 
гаранцията обезпечаваща доставката на електрическа енергия на фиксирана цена ще 
бъде фиксиран и ще се определя от Възложителя при заявяване на количеството 
електрическа енергия и периода на доставка. За прилагане на механизма Изпълнителят 
трябва да потвърди заявените от Възложителя параметри и условия. Ето защо, в 
договора за възлагане на поръчката Възложителят въвежда клаузи установяващи 
алтернативен механизъм за доставка - предвидена в договора възможност, при 
упражняването, на която Възложителят получава референтна цена за доставка на 
електрическата енергия от Изпълнителя при определени условия и параметри за 
извършването и. При упражнена възможност от страна на Възложителя, Изпълнителят 
предоставя референтна цена на електрическа енергия за изискуемия от Възложителя 
период и за определена мощност, представляваща почасовата мощност за същият 
период. 5) Възложителят може да закупи електрическата енергия и от ВЕИ 
производители, членове на балансиращата група на координатора. Подобна 
алтернатива освен за постигане на по-добри ценови равнища при закупуване на 
електроенергия ще доведе и до диверсификация на източниците ѝ, съответно 
минимизиране на рисковете свързани с различните технологии при производство и 
зависимостта от факторите, които им влияят. Снабдяването на Възложителя с 
електрическа енергия произведена от ВЕИ е свързана и с получаване на сертификати 
за произход на електрическата енергия, които удостоверяват, че определен дял или 
количество от енергията, която е доставена на Възложителя, е произведена от 
възобновяеми източници. Производството на електрическа енергия от ВЕИ 
производители, респ. закупуване на електроенергия с такъв произход в перспектива ще 
помогне и за изпълнение на екологичните цели за намаляване на въглеродния 
отпечатък и декарбонизация. Повече информация в Техническата спецификация и 
Документацията за участие.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: пл. България № 1  
Linn: Раковски
Sihtnumber: 4150
Riik – jaotus (NUTS): Пловдив (BG421)
Riik: Bulgaaria
Lisateave: Място на изпълнение Електроенергийната система на Република България и 
съответните общински обекти на територията на Община Раковски, посочени в Списък 
към Техническата спецификация- Приложение № 1 към документацията.

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

https://www.eex.com/en/trading-resources/participants/list-of-trading-participants
https://www.eex.com/en/trading-resources/participants/list-of-trading-participants
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5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 870 000,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Tegemist on korduva hankega
Kirjeldus: Потребността от доставка на електрическа енергия е с постоянен и 
периодичен характер. След изтичане срока на договора се предвижда провеждане на 
нова процедура за възлагане на обществена поръчка със сходен предмет.
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: Всеки участник към Техническото предложение следва да представи: - своето 
„Предложение (описание) на система за дистанционно измерване и наблюдение на 
консумацията на енергия“ за срока на договора, за обектите на Възложителя (до 5 броя), 
като представи детайлно описание на предлаганата от него система, в това число, но и 
не само на нейните функционалности; устройствата за управление, регистриране и 
предаване на данни от и към системата, както и функциите на предложения анализатор 
за измерване на консумираната електрическа енергия съобразно гореупоменатите 
изисквания на Възложителя. Предложението (описание) следва да е в свободен текст, в 
което независимо от структурата и начина на изложение, в съдържанието задължително 
се посочва: - Описание и начин на работа на системата съобразно гореупоменатите 
изисквания на Възложителя. Инструментът за проследяване следва да е зареден с 
примерни (релевантни) тестови данни, които да позволяват проверката на 
функционалността му. - Входна точка (линк) за достъп до системата и ако е приложимо 
– акаунт за достъп, VPN или друго средство за автентикация. - Срок за изграждане и 
въвеждане в експлоатация на системата за дистанционно измерване и наблюдение на 
консумацията на ел. енергия /не по-дълъг от 2 месеца/ от сключването на договор за 
възлагане на обществената поръчка. - Линк в уеб пространството за представяне и 
достъп до системата. Всички уебстраници (вътрешни и публично достъпни в Интернет) 
трябва да бъдат достъпни единствено и само през протокол HTTPS. Достъпът до 
системата трябва да демонстрира поне още един начин за ограничаване на достъпа, 
освен автентикация с потребителско име и парола. - Защитата на системата от 
злонамерени атаки да е напълно автоматизиран публичен тест на Тюринг за 
разграничаване на компютри от хора или еквивалентен по-сила метод. Предоставеното 
Предложението (описание) на системата за дистанционно измерване и наблюдение на 
консумация на доставяната ел. енергия не подлежи на оценка по смисъла на чл. 33 от 
ППЗОП от Комисията по чл. 103, ал. 1 от ЗОП, но участник, който не представи такова 
към Техническото предложение ще бъде отстранен от участие на основание чл. 107, т. 
2, буква „а“ от ЗОП. Към всяка употреба в Техническата спецификация (заедно с всички 
форми на членуване, в единствено или множествено число) на: стандарт, 
спецификация, техническо одобрение или друга техническа референция, както и на 
конкретен модел, източник, процес, търговска марка, патент, тип, произход или 
производство по смисъла на чл. 48, ал. 2 и чл. 49, ал. 2 от ЗОП, ако изрично не е 
указано друго, следва автоматично да се счита за добавено: “ИЛИ ЕКВИВАЛЕНТНО/И“! 
Общата стойност на договора се формулира по следният начин: - Цената на 
електроенергия търгувана на Българска Независима Енергийна борса /БНЕБ/, 
определена на база средно месечна претеглена цена на пазарен сегмент „Ден напред“ 
на БНЕБ без ДДС . - отчетена консумация на Възложителя за всеки период на 
сетълмент (час) в месеца, изразена в МВтч; - сумарната консумация на Възложителя за 
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отчетния период (час), изразена в МВтч; - „Търговската надбавка“ за балансиране и 
администриране дейността на Възложителя на свободен пазар на електроенергия“, 
изразена в евро/МВтч, в която са включени и ежемесечните разходи за системата за 
дистанционно измерване и наблюдение на консумацията на ел. енергия за определени 
до 5 бр. обекти на Възложителя. Общата стойност на договора включва стойността 
доставка на системата за дистанционно измерване и наблюдение на консумацията на 
енергията на определените обекти на Възложителя, месечните такси за мониторинг и 
изготвяне на доклади за оптимизация на потреблението и за пазара на електрическа 
енергия, како и: -Разходите (таксите) за регистрация на Възложителя като участник в 
стандартна балансираща група като непряк член съгласно ПТЕЕ и неговото включване 
като активен член на пазара на балансираща енергия; - Всички разходи, свързани с 
пълната процедура по регистрация и извеждане на обектите на Възложителя на 
свободния пазар на електроенергия; - Цената за доставка на нетна активна енергия, без 
в балансиращата група допълнително да се начисляват суми за излишък и недостиг, 
нито такса за участие в балансиращата група. В случай на небаланси на електрическата 
енергия, същите са за сметка на Изпълнителя; - Разходите за извършване на енергиен 
мониторинг и представянето на Възложителя на необходимите графици, които се 
известяват (регистрират) в ЕСО, в които са отразени почасовите дневни нетни 
количества активна електрическа енергия и различни справки; - Администрирането на 
графиците и обмена на информация с лицензирания оператор на 
електроразпределителната мрежа (ОРМ) на територията, на която се намира 
съответната измервателна точка; - Изготвянето на подробен индивидуален анализ на 
характерния товаров профил на Възложителя с цел оценка на енергийната му 
ефективност; - Регистрираните небаланси (положителни, отрицателни), разходите по 
изготвяне на прогнози, подаване и регистриране на графици в ЕСО, съгласно ПТЕЕ, 
както и всички други разходи, свързани с участието на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на свободния 
пазар на електрическа енергия; - Разходи за балансиране на електроенергийната 
система за снабдяване; - Всички други неупоменати нормативни разходи, свързани с 
изпълнение на поръчката. Под средно месечна претеглена борсова цена на пазарен 
сегмент „Ден напред“ на БНЕБ за доставка на 1 MWh, се има предвид сбора от 
почасовата цена на „Българска независима енергийна борса“ ЕАД (БНЕБ), определена 
на пазарен сегмент „Ден напред”, изчислена за всеки час на база измерено количество 
енергия на Възложителя. Възложителят няма да заплаща такса за участие в 
балансиращата група. В случай на регистрирани небаланси (излишък или недостиг) в 
стандартната балансираща група, същите са за сметка на Изпълнителя. Отделно към 
общата стойност на договора се начисляват: - цената за акциз по чл. 20, ал. 2, т. 17 от 
Закона за акцизите и данъчните складове (ЗАДС); - определените с решение на КЕВР 
такси; - мрежови услуги (такси за пренос и достъп към електроразпределителната и 
електропреносната мрежи); - нормативно определени добавки към цената на 
електрическата енергия съгласно ЗЕ и ПТЕЕ. - всички други неупоменати нормативни 
разходи, свързани с изпълнение на поръчката. Участниците трябва да декларират в 
ЕЕДОП съответствие с ограничителните мерки на Европейския съюз по отношение 
спазването на Регламент (EС) № 833/2014 от 31 юли 2014 година относно 
ограничителни мерки с оглед на действията на Русия, дестабилизиращи положението в 
Украйна (Регламента). Критерий за възлагане Съгласно чл. 70, ал. 1 от ЗОП, 
обществените поръчки се възлагат въз основа на „икономически най-изгодната оферта“. 
На основание чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП, критерият за възлагане за определяне на 
икономически най-изгодната оферта в настоящата обществена поръчка е „Най – ниска 
цена“ за предложена фиксирана „Търговската надбавка за балансиране и 
администриране дейността на Възложителя на свободен пазар на електроенергия“ към 
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среднопретеглена месечна цена за 1 MWh, съгласно Българската независима енергийна 
борса на пазарен сегмент „Ден напред“ за доставка на 1 (един) MWh нетна активна 
електрическа енергия, с включени и ежемесечните разходи за въвеждане на системата 
за дистанционно измерване и наблюдение на консумацията на ел. енергия за 
определени до 5 бр. обекти на Възложителя. Предлаганата цена се посочва с цифри и 
словом, с точност до втория знак след десетичната запетая. За допускане на офертата 
до оценка по критерия „най-ниска цена“, участниците следва да са ангажират с 
изграждането/доставката на система за дистанционно измерване и наблюдение на 
консумацията на доставяната енергия от обектите на Възложителя. „Търговската 
надбавка“ за балансиране и администриране дейността на Възложителя на свободен 
пазар на електроенергия“ не може да бъде „нула”. В търговската надбавка за доставка 
на 1 (един) МWh нетна активна електрическа енергия НЕ СА включени регулаторно 
определените такси за пренос и достъп през/до електроразпределителните мрежи, за 
„задължения към обществото“, други регулируеми от КЕВР цени, акциз по ЗАДС и ДДС, 
както и всякакви други разходи по такси, добавки, вноски, задължения, които могат да 
бъдат поставени с промяна на законодателството и/или с решение на съответен 
компетентен държавен орган. Цената се прилага за всички тарифни зони (върхова, 
дневна и нощна). Съгласно разпоредбата на чл. 72, ал. 1 от ЗОП, Възложителят изисква 
представяне в 5-дневен срок на обосновка за начина на образуване на предложение в 
офертата на участник, свързано с цена или разходи, когато то е с повече от 20 на сто по-
благоприятно от: 1. Средната стойност на предложенията на останалите участници по 
същия показател за оценка (цена на добавка за администриране за 1 (един) MWh нетна 
активна електрическа енергия) – при допуснати до оценяване три или повече оферти; 2. 
Цена за фиксирана „Търговската надбавка“ за балансиране и администриране 
дейността на Възложителя на свободен пазар на електроенергия“ към 
среднопретеглената месечна цена за 1 MWh без включен ДДС на стойност 3,00 евро. 
без включен ДДС – при допуснати до оценяване една или две оферти. Максималната 
стойност на „Търговската надбавка за балансиране и администриране дейността на 
Възложителя на свободен пазар на електроенергия“ към среднопретеглена месечна 
цена за 1 MWh, съгласно Българската независима енергийна борса на пазарен сегмент 
„Ден напред“ за доставка на 1 (един) MWh нетна активна електрическа енергия, с 
включени и ежемесечните разходи за въвеждане на системата за дистанционно 
измерване и наблюдение на консумацията на ел. енергия за определени до 5 бр. обекти 
на Възложителя, не може да надхвърля 09.00 евро без вкл. ДДС за 1 (един) MWh.

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Keskkonnamõju vähendamine
Kirjeldus: Настоящата обществена поръчка има стратегически характер, тъй като освен 
обезпечаването на непрекъснато и надеждно електроснабдяване за нуждите на Община 
Раковски, чрез нея се създават условия за изпълнение на дългосрочни политики и цели 
в областта на устойчивото развитие, опазването на околната среда, повишаването на 
енергийната ефективност и намаляването на въглеродния отпечатък на публичния 
сектор. Стратегическият характер на поръчката се обуславя от предвидената 
възможност Възложителят да закупува електрическа енергия от производители на 
електрическа енергия от възобновяеми енергийни източници (ВЕИ), които са членове на 
балансиращата група на координатора. Тази възможност създава предпоставки за 
постепенно увеличаване дела на енергията от възобновяеми източници в общото 
потребление на Възложителя и допринася за изпълнението на националните и 
европейските политики за насърчаване използването на енергия от възобновяеми 
източници. Предвидената възможност за снабдяване с електрическа енергия от ВЕИ 



414753-2026 Page 16/24

производители е свързана и с възможността за получаване на сертификати за произход 
на електрическата енергия, удостоверяващи, че определени количества електроенергия 
са произведени от възобновяеми енергийни източници. Това позволява на Възложителя 
да проследява и отчита приноса си към намаляване на емисиите на парникови газове и 
изпълнението на екологичните си цели. Наред с това диверсификацията на източниците 
на електроенергия чрез включването на ВЕИ производители допринася за повишаване 
устойчивостта на енергийните доставки, ограничаване на зависимостта от отделни 
технологии и пазарни фактори, както и за по-ефективно управление на енергийните 
разходи в дългосрочен план. Поръчката подкрепя и развитието на създадената от 
Община Раковски Енергийна общност за възобновяема енергия, като създава условия 
за интегриране на произведената от възобновяеми източници електрическа енергия в 
цялостния модел на снабдяване на общинските обекти. По този начин се насърчава 
местното производство на чиста енергия, устойчивото управление на ресурсите и 
преходът към нисковъглеродна икономика. С оглед на гореизложеното обществената 
поръчка допринася за постигането на стратегически цели, надхвърлящи 
непосредственото осигуряване на електроенергия, поради което същата следва да бъде 
определена като стратегическа обществена поръчка.
Keskkonnamõju vähendamist käsitlev lähenemisviis: Kliimamuutuste leevendamine
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: ELi keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Riiklikud keskkonnahoidlike riigihangete 
kriteeriumid

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume pole lisatud, sest hange ei ole mõeldud 
kasutamiseks füüsilistele isikutele

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участникът да притежава валидна лицензия, издадена от 
Комисията за енергийно и водно регулиране (КЕВР) за „търговия с електрическа енергия
“ в съответствие с чл. 39, ал. 1, т. 5 от Закона за енергетиката (ЗЕ) и/или ,,производство 
на електрическа енергия“ в съответствие с чл. 39, ал. 1, т. 1 от ЗЕ, съдържаща правата и 
задълженията, свързани с дейността „координатор на балансираща група“, в 
съответствие с чл. 39, ал. 5, т. 5 от ЗЕ във връзка с чл. 58 от Правилата за търговия с 
електрическа енергия (ПТЕЕ), а също така да е вписан в регистър, воден от КЕВР за 
издадените лицензии, съгласно чл. 25, ал. 1, т. 1 от ЗЕ. Kогато участник в процедурата е 
чуждестранно лице, същият следва да притежава валидна аналогична лицензия и/или 
да е вписан в аналогични регистри, съгласно законодателството на държавата членка, в 
която е установен. Удостоверяване: На основание чл. 67, ал. 1 от ЗОП, участникът 
декларира в ЕЕДОП, част IV, раздел А: „Годност“ като посочва информация относно 
притежаваната лицензия с обхват „Търговия с електрическа енергия“ и/или 
„Производство на електрическа енергия”, и информация относно вписването му в 
регистъра на търговци с електрическа енергия и/или производство на електрическа 
енергия, воден от КЕВР, съгласно чл. 25, ал. 1 от ЗЕ. Доказване: Възложителят сключва 
с определения изпълнител писмен договор за обществена поръчка, при условие че при 
подписване на договора определеният изпълнител представи документ – заверено 
копие на валиден лиценз, издаден от КЕВР, за „Търговия с електрическа енергия“ 
съгласно чл. 39, ал. 1, т. 5 от ЗЕ и/или „Производство на електрическа енергия”, 
съгласно чл. 39, ал. 1, т. 1 от ЗЕ, и заверено копие на валидно удостоверение
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/доказателството за вписване в регистър, воден от КЕВР за издадените лицензии, 
съгласно чл. 25, ал. 1, т. 1 от ЗЕ. В случай, че участникът е чуждестранно лице, трябва 
да представи валиден еквивалентен документ за притежавана лицензия/разрешително 
и вписването в аналогични регистри съгласно законодателството на държавата членка, 
в която е установен към момента на подаване на офертата и при поискване от 
комисията на основание чл. 67, ал. 5 от ЗОП. При сключването на договор изпълнителят 
трябва да извърши регистрация, когато такава е необходима за изпълнението на 
поръчката съгласно чл. 112, ал. 1, т. 4 от ЗОП. При участие на обединения, които не са 
юридически лица, съответствието с критерия за подбор се доказва от съответните 
членове на обединението съобразно разпределението на участието им в изпълнението 
на дейностите, предвидено в договора за създаване на обединението, които ще 
изпълняват доставка на електрическа енергия и координатор на балансираща група. 
Всяко от лицата, изпълняващо доставката на електрическа енергия и координатор на 
балансираща група, трябва да има съответните лицензии. Когато е налице решение за 
изменение на лиценза на участника, то се представя заедно с него. В хипотезата на чл. 
67, ал. 5 от ЗОП възложителят може да изисква по всяко време след отварянето на 
офертите участниците да представят всички или част от документите, чрез които се 
доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за 
законосъобразното възлагане на обществената поръчка. Представянето на 
доказателства за съответствието с критерия за подбор се осъществява при условията 
на чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП.

Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участникът следва да е регистриран в Електроенергиен 
системен оператор (ЕСО ЕАД) като търговец на електрическа енергия и като 
координатор на стандартна балансираща група с посочен кодов номер и статус „активен
“, а за чуждестранни лица – в аналогичен регистър съгласно законодателствто на 
държавата членка, в която са установени. Съответствието си с поставения критерий за 
подбор, участниците декларират както следва: Участниците попълват част IV, раздел А: 
„Годност“ от ЕЕДОП, като представят информация за регистрацията в ЕСО ЕАД 
(посочва се идентификационен номер /EIC код/ под който са вписани в публичния 
регистър на търговските участници и в регистъра на координаторите на стандартни 
балансиращи групи, поддържан от „ЕСО“ ЕАД и статус „активен“, web-адрес, на който 
може да бъде намерена посочената информация). Представянето на доказателства за 
съответствието с критерия за подбор се осъществява при условията на чл. 112, ал. 1, т. 
2 от ЗОП. Документ за доказване на съответствието с поставения критерий за подбор 
при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП: Заверено копие „вярно с оригинала“ на 
удостоверение за вписване като координатор на стандартна балансираща група в 
регистъра по чл. 65 ПТЕЕ с посочване на идентификационен номер/ EIC код и статус 
„активен“, издадено от „ЕСО“ ЕАД В случай, че участникът е чуждестранно лице или 
обединение, в което участва чуждестранно лице, в случая на чл. 67, ал. 5 и/или 6 от 
ЗОП се допуска представянето на еквивалентен документ, издаден от съответния 
компетентен орган в държавата, където чуждестранното лице е установено. В този 
случай учатникът следва да приложи извадка от съответния нормативен акт по 
националното му законодателство, който урежда посоченото обстоятелство. 
Документите се представят в превод на български език. В случай, че чуждестранното 
лице бъде определено за изпълнител, преди сключване на договора и започване на 
изпълнение на дейностите от предмета на настоящата обществена поръчка той следва 
да притежава и представи валиден лиценз за „търговия с електрическа енергия“, 
включващо дейността „координатор на балансираща група“ в съответствие със Закона 
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за енергетиката и други относими нормативни актове, както и заверено копие на 
удостоверение за вписване като координатор на стандартна балансираща група в 
регистъра по чл. 65 ПТЕЕ.

Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: На основание чл. 61, ал. 1, т. 2 от ЗОП, във връзка с чл. 59, ал. 
1, т. 2 от Наредба № 3 за лицензиране на дейностите в енергетиката, участникът следва 
да притежава валидна застраховка „Обща гражданска отговорност“ за застрахована 
дейност- търговия с електрическа енергия. Удостоверяване: При подаване на офертата 
съответствието с този критерий за подбор се декларира чрез попълване на ЕЕДОП, част 
IV „Критерий за подбор“, буква „Б“, „Икономическо и финансово състояние“, т. 5) от 
ЕЕДОП, като се вписва информация за номер на полица, срок на застраховката, 
издател и лимит на оговорността. Доказване: Възложителят сключва с определения 
изпълнител писмен договор за обществена поръчка, при условие че при подписване на 
договора определеният изпълнител представи документ – заверено копие на валидна 
(действаща) застраховка „Обща гражданска отговорност“ за застрахована дейност- 
търговия с електрическа енергия. В хипотезата на чл. 67, ал. 5 от ЗОП възложителят 
може да изисква по всяко време след отварянето на офертите участниците да 
представят всички или част от документите, чрез които се доказва информацията, 
посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното възлагане на 
обществената поръчка. Представянето на доказателства за съответствието с критерия 
за подбор се осъществява при условията на чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП. При участие на 
обединения, които не са юридически лица, съответствието с критериите за подбор, 
свързани с професионална компетентност и опит за изпълнение на поръчката, както и 
тези за регистрация, представяне на сертификат или друго условие, необходимо за 
изпълнение на поръчката, съгласно изискванията на нормативен или административен 
акт, се доказва от съответните членове на обединението съобразно разпределението на 
участието им в изпълнението на дейностите, предвидено в договора за създаване на 
обединението. В случай, че участникът е чуждестранно лице или обединение, в което 
участва чуждестранно лице, в случая на чл. 67, ал. 5 и/или 6 от ЗОП се допуска 
представянето на еквивалентен документ, издаден от съответния компетентен орган в 
държавата, където чуждестранното лице е установено. В този случай учатникът следва 
да приложи извадка от съответния нормативен акт по националното му 
законодателство, който урежда посоченото обстоятелство. Документите се представят в 
превод на български език. В случай, че чуждестранното лице бъде определено за 
изпълнител, преди сключване на договора и започване на изпълнение на дейностите от 
предмета на настоящата обществена поръчка той следва да притежава и представи 
валидна застраховка „Обща гражданска отговорност“ за застрахована дейност- търговия 
с електрическа енергия по смисъла на с чл. 59, ал. 1, т. 2 от Наредба № 3 за 
лицензиране на дейностите в енергетиката или еквивалентен документ.

Kriteerium: Üldine aastane käive
Valikukriteeriumi kirjeldus: На основание чл. 61, ал. 1, т. 1 от ЗОП участникът следва да е 
реализирал общ оборот за последните 3 (три) приключили финансови години, в 
зависимост от датата, на която участникът е създаден или е започнал дейността си, в 
размер не по-малък от двойния размер на прогнозната стойност, а именно 1 740 000,00 
(един милион седемстотин и четиридесет хиляди) евро без ДДС. Минимално ниво: 
Изисква се участникът да е реализирал общ оборот за последните 3 (три) приключили 
финансови години, в зависимост от датата, на която е създаден или е започнал 
дейността си, в размер не по-малък от 1 740 000,00 евро без ДДС. Удостоверяване: При 
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подаване на офертата съответствието с поставеното изискване се декларира в ЕЕДОП, 
част IV „Критерии за подбор“, буква „Б“ „Икономическо и финансово състояние“, т. 1а). 
Доказване: При условията на чл. 67, ал. 5 и 6 от ЗОП, както и преди сключване на 
договора съгласно чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, изискването се доказва чрез един или 
повече от документите по чл. 62, ал. 1, т. 3 и 4 от ЗОП, а именно: • годишни финансови 
отчети или техни съставни части, когато публикуването им се изисква; • справка за 
общия оборот за последните три приключили финансови години. Когато по основателна 
причина участникът не е в състояние да представи поисканите от възложителя 
документи, той може да докаже икономическото и финансовото си състояние с всеки 
друг документ, който възложителят приеме за подходящ. При участие на обединения, 
които не са юридически лица, съответствието с критерия за подбор относно 
икономическото и финансовото състояние се доказва от обединението като цяло. 
Минималното изискване за общ оборот и/или оборот в сферата, попадаща в обхвата на 
поръчката, може да бъде покрито чрез сумиране на оборотите на участниците в 
обединението или съобразно тяхното участие. Когато участникът се позовава на 
капацитета на трети лица по отношение на икономическото и финансовото си 
състояние, трябва да бъдат изпълнени изискванията на чл. 65 от ЗОП. В случай че 
участникът е чуждестранно лице или обединение, в което участва чуждестранно лице, в 
хипотезата на чл. 67, ал. 5 и/или ал. 6 от ЗОП се допуска представянето на 
еквивалентни документи, издадени от компетентен орган съгласно законодателството 
на държавата, в която лицето е установено. Документите се представят в превод на 
български език. Когато в съответната държава не се издават документи за 
удостоверяване на изискуемите обстоятелства или когато документите не обхващат 
всички изискуеми обстоятелства, те могат да бъдат заменени с декларация, ако такава 
декларация има правно значение съгласно законодателството на съответната държава. 
Предвиденото минимално изискване за общ оборот е съобразено с чл. 61, ал. 2 от ЗОП 
и не надвишава двукратния размер на прогнозната стойност на поръчката. Изискването 
е необходимо с оглед установяване на финансовата стабилност на участниците и 
способността им да осигурят непрекъснато изпълнение на обществената поръчка през 
целия срок на действие на договора. Предметът на поръчката включва доставка на 
електрическа енергия за нуждите на обекти на Община Раковски, което предполага 
значителен финансов ресурс и възможност за своевременно изпълнение на 
задълженията на участника към производители, търговци и оператори на 
електроенергийната система.

Kriteerium: Spetsiifiline aastane käive
Valikukriteeriumi kirjeldus: На основание чл. 61, ал. 1, т. 1 от ЗОП участникът следва да е 
реализирал оборот в сферата, попадаща в обхвата на поръчката, за последните 3 (три) 
приключили финансови години, в зависимост от датата, на която участникът е създаден 
или е започнал дейността си, в размер не по-малък от 870 000,00 (осемстотин и 
седемдесет хиляди) евро без ДДС. Минимално ниво: Изисква се участникът да е 
реализирал оборот в сферата, попадаща в обхвата на поръчката, за последните 3 (три) 
приключили финансови години, в зависимост от датата, на която е създаден или е 
започнал дейността си, в размер не по-малък от 870 000,00 евро без ДДС. Под „оборот в 
сферата, попадаща в обхвата на поръчката“ следва да се разбира оборот, реализиран 
от дейности по доставка и/или продажба на електрическа енергия на крайни клиенти, 
включително дейности по участие в балансиращи групи и координатор на балансираща 
група. Удостоверяване: При подаване на офертата съответствието с поставеното 
изискване се декларира в ЕЕДОП, част IV „Критерии за подбор“, буква „Б“ 
„Икономическо и финансово състояние“, т. 2а). Доказване: При условията на чл. 67, ал. 5 
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и ал. 6 от ЗОП, както и преди сключване на договора съгласно чл. 112, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП, изискването се доказва чрез справка за оборота в сферата, попадаща в обхвата 
на поръчката, за последните три приключили финансови години. Когато по основателна 
причина участникът не е в състояние да представи поисканите от възложителя 
документи, той може да докаже икономическото и финансовото си състояние с всеки 
друг документ, който възложителят приеме за подходящ. При участие на обединения, 
които не са юридически лица, съответствието с критерия за подбор относно 
икономическото и финансовото състояние се доказва от обединението като цяло. 
Минималното изискване за общ оборот и/или оборот в сферата, попадаща в обхвата на 
поръчката, може да бъде покрито чрез сумиране на оборотите на участниците в 
обединението или съобразно тяхното участие. Когато участникът се позовава на 
капацитета на трети лица по отношение на икономическото и финансовото си 
състояние, трябва да бъдат изпълнени изискванията на чл. 65 от ЗОП. В случай че 
участникът е чуждестранно лице или обединение, в което участва чуждестранно лице, в 
хипотезата на чл. 67, ал. 5 и/или ал. 6 от ЗОП се допуска представянето на 
еквивалентни документи, издадени от компетентен орган съгласно законодателството 
на държавата, в която лицето е установено. Документите се представят в превод на 
български език. Когато в съответната държава не се издават документи за 
удостоверяване на изискуемите обстоятелства или когато документите не обхващат 
всички изискуеми обстоятелства, те могат да бъдат заменени с декларация, ако такава 
декларация има правно значение съгласно законодателството на съответната държава. 
Изискването за реализиран оборот в сферата на доставката на електрическа енергия е 
пряко свързано с предмета на поръчката и има за цел да установи наличието на реален 
практически и търговски опит при осъществяване на дейности, идентични или сходни с 
предмета на възлагане. Размерът на изискуемия специфичен оборот е равен на 
прогнозната стойност на поръчката и е съобразен с принципите на пропорционалност и 
свободна конкуренция, като същевременно гарантира, че участникът разполага с 
необходимия организационен, финансов и търговски капацитет за изпълнение на 
доставките на електрическа енергия и функциите на координатор на балансираща група.

Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участникът следва да е изпълнил минимум една доставка, с 
предмет и обем, идентичен или сходен с този на обществената поръчка, за последните 
3 (три) години от датата на подаване на офертата. *Под доставка, с предмет и обем, 
идентичен или сходен с предмета на обществената поръчка, следва да се разбира 
доставка на електрическа енергия, за клиенти, чието потребление е приблизително 
равно, с отклонение до 1% на годишна база, или по-високо от потреблението на 
възложителя. Съответствието си с това изискване участниците декларират чрез 
попълване на информацията в част IV, раздел „В“ на ЕЕДОП. За доказване на 
техническите и професионалните способности във връзка с поставеното изискване, 
преди сключване на договора за възлагане на обществена поръчка, или при поискване 
от комисията в хода на процедурата, на основание чл.67, ал.5 от ЗОП, участникът 
избран за изпълнител представя: списък на доставките (дейностите), изпълнени през 
последните три години от датата на подаване на офертата, които са идентични или 
сходни с предмета на обществената поръчка, с посочване на стойностите, датите и 
получателите, заедно с документи, които доказват извършената дейност/доставка. 
Участникът, сам избира формата на документа за доказателство за опит 
/удостоверения, договори, препоръки, референции, отчети, доклади за приключила 
работа и други/. Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, 
участниците могат да посочат в ЕЕДОП: уеб адрес към публичен сайт, на който се 



414753-2026 Page 21/24

съдържа информация за изпълнението на съответните дейности, сайт на получателя 
или линк на обществена поръчка в профили на купувача, или електронна преписка в 
Агенцията по обществени поръчки, както и всякакъв друг еквивалентен източник на 
информация, удостоверяващ изпълнението на декларираните дейности. Съответният 
уеб адрес може да бъде посочен в информацията в част IV, раздел „В“ на ЕЕДОП. 
Доказателствата следва да са съотносими към декларираните в списъка изпълнени 
доставки/дейности.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Най-ниска цена
Kirjeldus: На основание чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП, критерият за възлагане за определяне 
на икономически най-изгодната оферта в настоящата обществена поръчка е „Най – 
ниска цена“ за предложена фиксирана „Търговската надбавка за балансиране и 
администриране дейността на Възложителя на свободен пазар на електроенергия“ към 
среднопретеглена месечна цена за 1 MWh, съгласно Българската независима енергийна 
борса.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/590565
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/590565
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 20/07/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 6 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 21/07/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията

https://app.eop.bg/today/590565
https://app.eop.bg/today/590565


414753-2026 Page 22/24

Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП: Жалба може да се 
подава в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП - срещу 
решението за откриване на процедурата, решението за създаване на квалификационна 
система и/или решението за одобряване на промени в условията по обявената 
процедура;
Organisatsioon, mis annab teavet lepingu täitmise kohas kohaldatavate maksude üldise 
õigusraamistiku kohta: Национална агенция по приходите
Organisatsioon, mis annab teavet keskkonnakaitset käsitleva üldise õigusliku raamistiku 
kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas: Министерство на околната среда и водите
Organisatsioon, mis annab teavet tööhõivekaitset ja töötingimusi käsitleva üldise õigusliku 
raamistiku kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas: Министерство на труда и 
социалната политика
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: ОБЩИНА РАКОВСКИ
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: ОБЩИНА 
РАКОВСКИ
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: ОБЩИНА РАКОВСКИ
Pakkumusi menetlev organisatsioon: ОБЩИНА РАКОВСКИ

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: ОБЩИНА РАКОВСКИ
Registreerimisnumber: 000471543
Postiaadress: пл. "България" № 1
Linn: гр. Раковски
Sihtnumber: 4150
Riik – jaotus (NUTS): Пловдив (BG421)
Riik: Bulgaaria
Kontaktpunkt: Мирослав Пламенов Милев
E-posti aadress: praven@rakovski.bg
Telefon: +359 884188277
Internetiaadress: http://www.rakovski.bg/
Hankija profiil: https://app.eop.bg/buyer/1162
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Комисия за защита на конкуренцията
Registreerimisnumber: 000698612
Postiaadress: бул. Витоша № 18
Linn: София
Sihtnumber: 1000
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria

mailto:praven@rakovski.bg
http://www.rakovski.bg/
https://app.eop.bg/buyer/1162
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Kontaktpunkt: Комисия за защита на конкуренцията
E-posti aadress: delovodstvo@cpc.bg
Telefon: +359 29356113
Faks: +359 29807315
Internetiaadress: http://www.cpc.bg
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Национална агенция по приходите
Registreerimisnumber: 131063188
Postiaadress: бул. „Княз Ал. Дондуков“ № 52
Linn: София
Sihtnumber: 1000
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria
Kontaktpunkt: Национална агенция по приходите - www.nap.bg
E-posti aadress: nap@nra.bg
Telefon: +359 70018700
Selle organisatsiooni rollid: 
Organisatsioon, mis annab teavet lepingu täitmise kohas kohaldatavate maksude üldise 
õigusraamistiku kohta

8.1.  ORG-0004
Ametlik nimi: Министерство на околната среда и водите
Registreerimisnumber: 000697371
Postiaadress: ул. „У. Гладстон“ № 67
Linn: София
Sihtnumber: 1000
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria
Kontaktpunkt: Министерство на околната среда и водите - http://www3.moew.government.
bg/
E-posti aadress: edno_gishe@moew.government.bg
Telefon: +359 29406331
Selle organisatsiooni rollid: 
Organisatsioon, mis annab teavet keskkonnakaitset käsitleva üldise õigusliku raamistiku 
kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas

8.1.  ORG-0005
Ametlik nimi: Министерство на труда и социалната политика
Registreerimisnumber: 000695395
Postiaadress: ул. „Триадица“ № 2
Linn: София
Sihtnumber: 1000
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria
Kontaktpunkt: Министерство на труда и социалната политика - деловодство
E-posti aadress: e-uslugi@mlsp.government.bg
Telefon: +359 28119443

mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
http://www.nap.bg
mailto:nap@nra.bg
http://www3.moew.government.bg/
http://www3.moew.government.bg/
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
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Selle organisatsiooni rollid: 
Organisatsioon, mis annab teavet tööhõivekaitset ja töötingimusi käsitleva üldise õigusliku 
raamistiku kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 9c35372d-9cda-410e-9926-bc01a6e3587e  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 16/06/2026 11:29:06 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: bulgaaria keel
Teate avaldamise number: 414753-2026
ELT S väljaande number: 115/2026
Avaldamise kuupäev: 17/06/2026
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